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Vanduk mano miela, Rupintojéle mano! Vor 20 Jahre an diesem Tage haben wir unseres neuen
Leben begonnen. Heute sitzt Du in Tranen, ich in Stutthof... Ech! Es ist besser nichts mehr dariiber
zu sprechen - es wird kommen und unserer Tag! Gestern bekam ich Deine Postkarte v. 1 Marz
(dauerte fast 3 Wochen!) u. kein Brief. In voriger Woche kamen die Packchen No 14 u. 15 u. die
»~Kuryba“ No 1, - die sieht besser aus, als die von vorigem Jahre. Gestern bekam ich ein Packchen
vom Bruder Kazys: fur so wertvollen Inhalt (Speck) er hat sehr schlechte Einpackung gegeben; die
Schachtel war ganz zerrissen, da stand schon keine Adresse, nur der Name des Absenders - es ist
wunderbar, dass ich die Sendung bekommen habe; es scheint, das der Inhalt ist ganz gesund
geblieben. Bedanke herzlich Kazys! Unsere gegenwartige Lagerfiihrung ist sehr humanisch u.
verstandnissvoll zu uns; sie macht fir uns alles am besten, was sie kann. Doch u. hier gelten die
allgemeine Bestimmungen, u. ein Haftling ist Haftling, - gegen diesen Ungluck die Lagerfithrung hat
keine Mittel. Sie kann nicht einen Haftling trosten oder befreien von seiner Verdammung. Gestern,
heute u. morgen ich versuche nicht mehr mich zu trosten. Es mag sein, was ist. Ich bin schon so weit
gegangen, dass ich schon die Kraft aus dem Trauer nehme. In meinem Herz es ist so viel Schmerz
gesammelt, dass habe ich schon den Mass des Schmerzes verloren. Ich weiss, Vanduk, wie Dir ist es
schwer das Leben zu meistern, was fur Kummervolle hast Du, was fur eine Last auf deine Schultern
gefallen ist. Ich bin noch unglucklicher, dass ich Dir nichts helfen kann. Ich kann nur... ech, zum
Teufel! Wirklich, weiss der Himmel oder Teufel, warum sind gerade wir als Opfer gewahlt! Im Marz
sollte ich zu Dir kommen. Die Hoffnung verliere ich noch nicht, - dariber habe ich besondere
Berechnung. Doch kann eine Verspatung eintreten: in Kriegszeiten die Papieren wandeln sehr
langweilig. Es ist uns gestattet die Litauische Bucher zu bekommen, - doch habe ich sehr wenig Lust
zu lesen. Ich lese nicht - genug fur mich, - ich bleibe immer allein mit meinen Gedanken: je
schmerzlicher - je besser. Man wird empfindlicher zu kleinsten Wehungen der Freiheit - aus der
lebendigen Welt. Es ist mir klar: wenn kehre ich zurtick - nie u. niemals werde ich aus meinem
Vaterlande wegwandern. Die traurige Dorfer meines Vaterlandes, die Felder u. Kirschengarten, die
sehnsuchtige Lieder u. berauschende Walder sind mir notwendiger als die Luft, - sie sind mein
Leben! [1r] // Herzlicher Dank u. Gruss an prof. Jurgis - er soll wissen bescheid mein Leben.
Besonders herzliche Grisse an die Nachbarn v. zweiten Hauses u. Onkel Vincas. Ich furchte, ob
Daliukas wird mich verstehen, - ich bin so alt geworden (hier man nennt mich: ,der Alte“), u. sie ist
so jung. Doch ich Daliuka verstehe, ich sehe ihre Seele u. freue mich. Grisse die Junge Generation,
die sammelt um Dich, - ich bin zusammen mit Euch. Vanduk, heute u. morgen - sind die Tage
unserer Jugend. Heute Nacht Du sollst mich im Traum sehen - ich werde sorgen dafur. Kusse
unseren Daliukas. Sein gesegnet - Du u. Daliukas - sein gesegnet! Wir werden noch leben, unserer
Schmerz wird in eine neue schimmernde Blute sich ausgiessen! Sei gesegnet, Vanduk!

Dein Bal

P. S. Kannst Du nicht mir ein bischen Thee schicken?



BSr[1v]//

Prof. dr. Balys Sruoga
Stutthofo stovykla prie Dancigo
XI blokas

Stutthofo stovykla, 1944 [m.] kovo 19 d.

Vanduk mano miela, Ripintojéle mano! Pries 20 mety ta diena mes pradéjom nauja gyvenima [1].
Siandien Tu gyveni asarodama, o a$ Stutthofe [2]. Ech! Geriau nieko daugiau apie tai nekalbéti -
ateis ir musy diena! Vakar as gavau Tavo kovo 1 d. atviruka (uztruko beveik 3 savaites!) ir jokio
laiSko. Praeitg savaite atkeliavo siuntiniai nr. 14 ir 15 [3] bei zurnalo ,Kiryba“ nr. 1, - atrodo daug
geriau, nei pries metus [4]. Vakar gavau paketélj nuo brolio Kazio: tokiam vertingam turiniui
(lasiniai) jis pasirinko labai bloga ipakavimg; dézuté visiSkai suplysusi, ten jau nebebuvo adreso, tik
siuntéjo vardas - nuostabu, kad siuntinj gavau; atrodo, kad turinys isliko visai sveikas. NuoSirdziai
padékok Kaziui! Musy dabartiné stovyklos vadovybé mums labai humaniska ir supratinga; ji dél
musy daro viska, ka gali. Bet ir Cia galioja bendri nurodymai, o kalinys yra kalinys, - pries Sia
nelaime lagerio administracija bejégeé. Ji negali paguosti kalinio ar iSlaisvinti jj nuo pasmerkimo.
Vakar, Siandien ir rytoj nebebandau saves guosti. Tebtinie, kas yra. Jau esu taip toli nuéjes, kad
semiuosi jégu i$ sielvarto. Mano Sirdyje tiek skausmo susikaupe, kad jau esu netekes skausmo saiko.
AS zZinau, Vanduk, kaip Tau sunku verstis, kiek daug Tu turi ripesciu, kokia nasta uzgulé Tavo
pecius. AS dar nelaimingesnis, kad negaliu Tau nieko padéti. AS tegaliu... et, po velniu! IS tikruju,
dangus ar velnias zino, kodél kaip tik mes buvome isrinkti aukomis! Kovo ménesj turéciau grizti pas
Tave. Vilties as$ dar neprarandu, - dél to turiu ypatinga apskaic¢iavima. TacCiau galiu pavéluoti: karo
laikais dokumentai keliauja labai létai. Mums leista gauti lietuvisku knygu, - bet as$ labai mazai
tenoriu skaityti. AS neskaitau - man uztenka, - as vis lieku vienas su savo mintimis: kuo jos
skausmingesnés - tuo geriau. Tampi jautresnis maziausiems laisvés dvelkimams iS gyvojo pasaulio.
Man aisku: jeigu sugriSiu - niekad, niekados nebeiSvyksiu iS savo Tévynés. Liudni mano Tévynés
kaimai, laukai ir vySniy sodai, ilgesingos dainos ir svaiginantys miSkai man reikalingesni negu oras, -
jie yra mano gyvenimas! [1r] // NuoSirdus aciu ir sveikinimai prof. Jurgiui [5] - jis privalo Zinoti apie
mano gyvenima. Ypac Sirdingi linkéjimai antrojo namo kaimynams ir dédei Vincui [6]. Bijau, ar
Daliukas mane supras, - a$ taip pasenau (¢ia mane vadina ,seniu”), o ji tokia jauna. Bet as$ suprantu
Daliuka, regiu jos siela ir dziaugiuosi. Pasveikink jaunaja karta, kuri buriasi aplink Tave, - asS esu
kartu su Jumis. Vanduk, $iandien ir rytoj - misuy jaunystés dienos. Signakt Tu turétum mane
susapnuoti - a$ tuo pasirupinsiu. Pabuciuok misy Daliuka. Bukit palaimintos - Tu ir Daliukas - bukit
palaimintos! Mes dar gyvensim, miisy skausmas prazydés nauja spalvinga géle! Bik palaiminta,
Vanduk!

Tavo Bal
P. S. Ar negalétum man atsiusti truputj arbatos?
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KOMENTARAI

[1] Minima dvideSimties mety santuokos sukaktis (Balio Sruogos ir Vandos Daugirdaités vestuves
jvyko Vieksniuose 1924-03-22).



[2] LaiSkas raSytas, praéjus metams ir trims dienoms nuo tremties i$ Vilniaus i Stutthofa (Balys
Sruoga suimtas 1943-03-16). Vincas Mykolaitis-Putinas panasSiu metu prisiminé pries metus
nutikusius jvykius, aptaré ju reik$me ir visuomenés reakcija: ,Siandien sukanka metai, kai
uzdarytas Universitetas, suimti ir iSvezti Sruoga, Jurgutis, Mackonis ir kiti, i§ kuriy keliolikos
Zmoniy jau nebéra gyvu. Kokia prasmeé tuy visy represiju, ir Siandien neaiSku. Ar tie Zmoneés iSvezti
i koncentracijos stovykla Stuthofe, ar buty buve neiSvezti, Lietuvos gyvenimas né per plauka
nebuty pakitéjes. O jei nebuty buve iSvezti, visuomenéj butu buve maziau kartumo, o
iSveztiesiems, ju Seimoms ir artimiesiems maziau beprasmiskos kancios. Kai a$ pamastau apie
Sruoga, mano Sirdj suspaudzia priekaiStingas nerimastis. Kodél mes nieko dél jo nedarome! Tiesa,
Rasytoju draugijos nebér. Bet yra gi rasytojai, leidéjai, skaitytojai - yra lietuviy visuomené. Visi
tyli, kai koncentracijos lagery ardo sveikata ir trumpina gyvenima vienas iS stipriausiy rasytoju ir
originaliausiy musy Zmoniu. Pirmoj eiléj koki nors demarsa turéjo padaryti rektorius ar Senatas
universiteto vardu gal su visos profestiros parasais. Juk iSvezti du jo nariai: Sruoga ir Jurgutis. Gal
tie demarsai ir neturéty paséku, bet vis délto $j tq reikstu, o patiems iSveztiesiems butu bent
moralé paguoda, kad jie néra pamirsti. Lig Siol nenuilstama energija rodo ponia Sr-né,
iSvaiksSciojusi visas instancijas ir vis dar tebevaikSc¢iojanti, tebeklabinanti. Keista tai, kad iSveztieji
laikomi amnestuotais, o vis délto nepaleidziami. Daug jau terminy praéjo, kada jie turéjo buti
paleisti. Gera bent tai, kad ju rezimas, sako, ten néra sunkus ir kad gali gauti maisto siuntinius”
(Vincas Mykolaitis-Putinas, ,Kovo 17 d., penktadienis”, in: Vincas Mykolaitis-Putinas, Dienorastis
1938-1945, sudare Virgilija Stonyte, redagavo Danuté Kalinauskaité, Vilnius: Lietuviy literaturos
ir tautosakos institutas, 2022, p. 315-316).

[3] 1944 m. vasario 28 d. Vanda Sruogiené iSsiunté Baliui Sruogai apie 2 klg. siuntinj nr. 14, kuris
buvo ,gautas” (,Duonos 1 klg., desros 250 gr., sviesto 300 gr., tabokos balt[as] maiSelis,
papiros[inio] popl[ieriaus] 2 sas[iuvinéliai], raudony serbenty marmelado dézuté, cukraus 24
gablaliukai], geros kavos, 3 svogtunai“) (Vanda Sruogiené, ,Sarasas siuntiniu, siustu j Stutthofa”,
zr. rinkinys , Koncentracijos stovykla Stutthof (1939-1945)“, in: BLKMC BS); 1944 m. kovo 3 d.
Vanda Sruogiené iSsiunté Baliui Sruogai apie 2 klg. siuntinj nr. 15, kuris buvo ,gautas” (,Duonos
iS Bugiuy apie 1 1/2 klg., desros gab[aliukas], medaus dézuté popieriné, svogunu, tabokos,
papiros[inio] popieriaus”) (Idem, in: Ibid.). Siuntiniai nr. 14 ir nr. 15 perduoti per Vokietijos
karinio pasto tarnyba (su pazyma , Feldpost”).



[4] Kiiryba, redagavo Juozas Keliuotis, Kaunas: Valstybiné leidykla, 1944, Nr. 1, p. 1-64. Zurnale
publikuota poezija (Jonas Aistis-Aleksandriskis ,Sv. Sebastijonas”, ,Zvanguéiai”, Bernardas
Brazdzionis ,Atgailos giesmés“, Friedrichas Holderlinas ,Vakaras”, ,Naktis“, verté Aleksys
Churginas, Hansas Carossas ,ZvaigzdZiy daina“, ,Kur dingo roZés...“, verté Bernardas
BrazdZionis), proza (Albinas Vaitkus ,Sv. Juozapo alus“, Leonas Svedas ,Beethoveno penktosios
simfonijos atgarsiai“, Jonas Sukys ,Vargo Zmoneés*, Kazys Umbrasas ,Verikas“), teatro, poezijos,
dailés, literaturos kritika (Stasys Pilka , Petras Vaicitinas ir lietuviy teatras”, Antanas Miskinis
»~Mykolas Vaitkus - grozio poetas“, Justinas Vienozinskis ,Miusuy dailés gairiy beieSkant”, Vytautas
Kairitukstis ,Hans Holbein, ,Jaunesnysis““, Juozas Keliuotis ,Hélderlino poeto kelias”), moksliniai
tyrimai - straipsniai (Marija Alseikaité ,Baltai prieSistoriniais laikais“, Jonas Balys , Ugnis ir jos
gerbimas. Lietuviy liaudies tikéjimai ir paprociai“), dailés, muzikos, teatro, knygu apzvalgos
(Paulius Augius-Augustinavi¢ius ,Misy grafiky paroda Berlyne“, Ignas Slapelis , Vokie¢iy grafikos
paroda“, Juozas Keliuotis , Vytauto Kasiulio kuriniu paroda“, [be autoriaus] ,Vilniaus muzikinis
gyvenimas”, V. R. ,Baleto ,Suzadétiné” premjera“, [be autoriaus] ,,Suzadétiné”“, [be autoriaus]
»11 Kauno simfoninis koncertas”, [be autoriaus] ,III Kauno simfoninis koncertas”, [be autoriaus]
,11I Kauno simfoninis koncertas”, [be autoriaus] ,Mozarto Requiem [gulos baznycioje“, Juozas
Keliuotis ,Panevézio dailés teatras”, Pulgis Andriusis , Praskrendanciy kregzdziy Seseéliai” [rec.
Stepas Zobarskas, Arti Zemeés, Kaunas: Broniaus Daunoro leidykla, 1943], Pulgis Andriusis
,Kiemény kaime nieko naujo” [rec. Petras Rimkunas, Kieméeny kaimas, Kaunas: Sakalas, 1943],
Pulgis Andriusis ,Nemalontus sveciai“ [rec. Stasius Budavas, Vidurnakcio sveciai, Kaunas:
Valstybiné leidykla, 1943], Pulgis Andriusis , UzZraSai i§ mirusiuju namo” [rec. Liudas Dovydénas,
Uzrasai, Kaunas: Broniaus Daunoro leidykla, 1943]). Zurnale Kiiryba i$spausdintos ir $ios meno
darby reprodukcijos: Petro Kalpoko ,Sielininkai“, Alfonso Krivicko ,Senamiestyje”, Vytauto
Kairiik§¢io , Bukietas”, Viktoro Petravi¢iaus ,Zmonos portretas”, Leonardo Kazoko ,Ziema“, Ados
Peldaviciutés ,Merginos“, Jono Vaito ,Ziema”, Vytauto Kasiulio , Ponios B. K. portretas”, Jono
Kuzminskio , Vilnius“, Hanso Holbeino jaunesniojo ,Autoportretas”, ,Vyro portretas”, ,Riterio
Charleso Winfieldo portretas”, Hermanno Katelhono ,Senasis kalnu kopéjas”, Hermanno
Prissmanno ,Motina ir vaikas”, Otto Coestero ,Kalnu vaizdas”.

Zurnale Kuryba Balio Sruogos kiryba, kritinés refleksijos apie ja nespausdinta. Rasytojas atsisaké
bendradarbiauti Siame zurnale dél riboty darbo salygu lageryje: , Kol as kalinys Stutthofe, negaliu
buti Zurnalo bendradarbis. Jei nori, redaktorius gali parasyti straipsnj apie mano kiiryba (pvz.,
»Sapiega“) ir ten pacituoti, ka nori, bet daugiau - nieko” (zr. Balio Sruogos laiSka Vandai
Daugirdaitei-Sruogienei, i$ Stuthofo - j Vilniy, 1943-10-31); , Zurnalui »Kuryba” neduok né vienos
eilutés iS mano poezijos: kol as Stutthofo kalinys, negaliu buti tokiy Zurnaluy bendradarbis. [...]
Kaip Stutthofo kalinys, as negaliu nei skaityti, nei taisyti korektiros lanku: jei negaliu pabaigti
darbo, menininko saziné neleidzia man publikuoti kiriniu“ (zr. Balio Sruogos laiSka Vandai
Daugirdaitei-Sruogienei, i$ Stuthofo - i Vilniu, 1943-11-07).

[5] ,Prof. Jurgis - profesorius Gerulis, nacis, bet nepamirses savo lietuviskos kilmés“ (Vandos
Sruogienés pastaba).



[6] ,Dédeé Vincas - Putinas Mykolaitis, jis buvo pas save pakvietes keleta profesoriu ir vokiecius i$
Sviet[imo] Vad[ybos], mus su Dalia“ (Vandos Sruogienés pastaba).
,Vinca Mykolaitj-Putina senokai pazinojau, bet labiau i$ tolo, nes jis nebuvo daznas misy namy
lankytojas - kaip Kréve, Vaclovas ar Viktoras Birziskos, Albinas Rimka ir kiti Baliui bei mamai
artimi profesoriai. Visad mandagus, korektiskas, tvarkingas, iSlygintu kostiumu ir ,iSlygintos”
laikysenos, jis vis délto ryzosi gana pavojingam zaidimui. Pasikvieté karta jis mama ir mane i
svecius, - buvo surenges kukly priémima zymiam naciui Kurtui von Pritzwaldui Stegmannui,
vokieciy kalbininkui, atsiuystam i Lietuva, uzdarius Cia universitetus (jis turéjo aprobuoti déstytoju
rengiamus mokslo darbus). Su tuo naciu jis norejo pasikalbéti apie Bali ir parodeé tikrai didele
drasa. Putinas aiskino, kad Balys Miuncheno universitete apgyné doktorata, kad propagavo
Lietuvoje vokieciy kulttra ir i politika nebuvo jsivéles. Uztaréjui antrino ten pat buves Vytautas
Mykolaitis ir kiti keli profesoriai, kuriu, deja, nebeprisimenu. Mama, zinoma, emocingai itikingjo,
jog Balys nekaltas, ir prasé paveikti gestapa, kad Balj paleistuy. Stegmannas nieko nezadéjo, tik
ramino: ,Jis yra Sopote, manau, laikinai.” O Sopotas buvo garsus kurortas prie Gdansko, visai
nepanasus j baisujj Stutthofa...
Vakaro nuotaika buvo gana rami, gal kiek itempta. Stegmannas, tikriausiai noréedamas nuslysti
nuo jam nemalonios jkaity temos, keleta karty kalbino mane, o arbatélei pasibaigus nei iS Sio, nei
iS to pakvieté i rytdienos spektaklj teatre. AS mandagiai atsisakiau. Buvau ant jo iSirdusi, nes dar
prie stalo, paklauses, kiek man metu, pavadino mane ,Backfisch” (atseit pusmerge)...” (Dalia
Sruogaité, Atminties archeologija, redagavo Donata Linciuviené, Vilnius: Lietuviy literatiros ir
tautosakos institutas, 2012, p. 64-65)
»,1943 m. rudeniop gavau zinia, kad Humanitariniy moksly fakultete mano vyro kolegos, norédami
iSkelti jo suémimo byla, suorganizavo susitikima su aukStu nacionalsocialisty pareigtnu dr.
Stegemanu, kuriam buvo pavesti universiteto reikalai. Abi su Dalia, jau pavasari baigusia
gimnazija, buvom pakviestos pas Mykolai¢ius popiecio kavutei. Mudvieju atsiminimai i$ to
susitikimo yra labai migloti. Daug laiko pra€jo, o jau visos imanomos instancijos pas naciy
dignitorius buvo apeitos, daug kas atmintyje susimaise.
Neatsimenu, kaip mes buvome sveciui pristatytos ir kas ten dalyvavo - V. Mykolaitis-Putinas, dar
keli vyrai, Stegemanas su kazkokiu uniformuotu palydovu, prof. J. Puzinas, tai tikra. Sédéjom prie
stalo, kukliai kavutei serviruoto - ar Seimininké buvo su mumis - nezinau.
Tacdiau man yra aiSkus momentas, kada po bendros kalbos buvo uzsiminti vykusieji inteligenty
suéemimai, jsakmiai politikoje nedalyvavusieji profesoriai, kaip Balys Sruoga. Kalb&jo Putinas apie
tai, kaip Sruoga, studijaves Miunchene, buves didelis to miesto mylétojas, gaves ten filosofijos
daktaro laipsni, visad Lietuvoje propagavo vokieCiy kultiira. Taip pat jis pridéjo, kad Stai ¢ia esanti
jo zmona, irgi studijavusi Berlyne istorija Friedricho Wilchelmo universitete. Tada Stegemenas
kreipési j mane paklauses, pas kokj profesoriy a$ specializavausi. Zaibo greitumu man per
smegenis prasové mintis, kad negaliu paminéti mano svarbiausio profesoriaus Otto von Hoetscho,
nes jis kaip antinacis buvo iSvykes i$ Vokietijos. Greit sumeciau ir pasakiau jo asistento pavarde -
Stahlinas (irgi Zinomo Ryty Europos istorijos specialisto). Bijojau, ar ta pavardé nenuskambéjo
panasSiai kaip Stalinas, bet greit dar kazka pridéjau ir Stegemanas gyvai atsakeé: ,0, as Berlyno
universiteta gerai Zinau... Taip, taip, labai gaila, kad jusu vyras suimtas turbut per nesusipratima”.
Nezinau, ar jis pasake ,suimtas”, ar ,iSveztas su kitais“, bet tuoj pridéjo, kad ¢ia reikalas laikinas,
jie dabar yra kurorte, berods, Sopote... Melavo, kaip ir visi kiti naciai. Ir intervencija nieko
nepadeéjo.
Po kiek laiko atsikélus nuo stalo &jo kazkokios kalbos. Pastebéjau, kad svecias prisélino prie
Dalios, ja prakalbino, pasirodo, kvietes su juo ja vykti i teatra, tik Dalia atsisake, ir mes iSéjom.
Mes jau zinojome, kad misy suimtieji yra Stuthofe, tik kas tas Stuthofas dar neturéjom supratimo.
Spéju, kad Putino Zygi, ruoSiant susitikima su jtakingu naciu, karstai rémeé jo zmona, kilusi i§ mano
vyro kaimynystés ir jaunomis dienomis su juo arc¢iau bendravusi. Putinas, uzstodamas kolega,
parodé nemazaq pilietine drasa, nes net susitikti su suimtuju Seimomis kai kam atrodé pavojinga.
Ne viena i$ mano nelaimés draugiu, kalinamuju zmonu, skundési, kad kartais net geriausi ju
biciuliai bijo su jomis susitikti, nusisuka pamate, bijo bendrauti su jomis. Man to neteko patirti,
betgi Putinui uz jo tokia aktyviag uzuojauta kaip ir jo nuostabu, nuosirdy laiSka, kurj esu per rankas
gavusi sunkiausias Stalino teroro laikais, esu giliai dékinga ir to niekad nepamirsiu.
Chicago, 1991“ (Vanda Sruogiené, , V. Mykolai¢io-Putino pastangos gelbéti B. Sruoga i$ Stuthofo”,
in: Atsiminimai apie Vinca Mykolaitj-Puting, parengé Donata Mitaite, Vilnius: Vaga, Lietuvos
moksly akademija, Lietuviy literaturos ir tautosakos institutas, 1992, p. 312-313).



